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GEP-0520
4 GE PoE + 1 GE Switch

GEP-0521
4 GE PoE-Plus + 1 GE Switch

Quick Installation Guide
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LED Status

Data Rate UPLINK LAN PoE

10/100Mbps Orange Orange Green

10/100/1000Mbps| Green Green Green

Installation Steps

100~240VAC

Step 1 Rear View 7 tiew

® Connect AC Power Adaptor to GEP-0520/0521, and
“Power” LED will be on.

® Verbinden Sie das Netzteil mit dem GEP-0520/0521, und
die "Power" LED leuchtet auf.

® Branchez I'adaptateur secteur sur le GEP-0520/0521, le
voyant DEL “Power” (Marche) s’allume.

® Conecte el Adaptador de Corriente al GEP-0520/0521; el
LED “Power” debera encenderse.

®  Sluit de wisselstroomadapter van aan op de
GEP-0520/0521. De "Power"-LED licht op.

® Forbind AC Power Adaptor til GEP-0520/0521 , og “Power”
LED vil blive teendes.

® Collegare I'adattatore di corrente a GEP-0520/0521, il LED

“Power” si accendera.



>uvdéaTe 1o TpoPodoTikd AC Power Adaptor atnv mrpiCa
Kal oTnv ouvéxeia oto GEP-0520/0521. H evdeikTiKr Auyvia
“Power” Ba avawel.

Conecte o Adaptador de Energia AC ao GEP-0520/0521, e
o LED “Power” (Energia) acendera.

Anslut natadaptern till GEP-0520/0521 och “Power” LED
ska téndas.

Povezite priloZzeni napajalnik v GEP-0520/0521 in v
elektriéno omrezje.

i AC T 58] GEP-0520,281% B LED J&Ri st -
AC &3 OtHE E %HI%_(GEP-O520/0521?01|
HZSHAIH, “Power” LED &0l BS01 ELICH
Mopkntounte ceteBow 6nok nutaHns GEP-0520/0521,

rocre 3Toro HayHeT CBeTUTLCA nHaukaTop «Power»
(MuTanwe).

Podtgcz adapter zasilania pradem zmiennym do
GEP-0520/0521, po czym zaswieci sie dioda LED “Power
(Zasilanie)”.

Gigabit Switch

Cat.5e/6/7




Step 2

Connect “UPLINK” port on GEP-0520/0521 to Gigabit
switch via Cat.5e/6/7 cables, and UPLINK LED will be on.

Verbinden Sie den "UPLINK" Port des GEP-0520/0521 via
Cat. 5e/6/7 Kabel mit dem Gigabit Switch und die
"UPLINK” LED wird aufleuchten.

Connectez le port “UPLINK” (AMONT) du GEP-0520/0521
sur le commutateur Gigabit avec un cable cat. 5e/6/7 ; le
voyant DEL UPLINK s’allume.

Conecte el Puerto “UPLINK” en el switch GEP-0520/0521
via cables Cat.5e/6/7; el LED “UPLINK” debera
encenderse

Sluit de "UPLINK"-poort op de GEP-0520/0521 aan op de
Gigabit-switch via Cat. 5e/6/7-kabels en de UPLINK-LED
zal oplichten.

Forbind “UPLINK” port pa GEP-0520/0521 til Gigabit
switch via Cat.5e/6/7 kabler, og UPLINK LED vil blive
teendes.

Collegare la porta “UPLINK” di GEP-0520/0521 allo switch
Gigabit usando i cavi Cat. 5e/6/7, il LED UPLINK si
accendera.

2uvdéoTe pe KaAwdio SIKTUOU kartnyopiag Cat.5e/6/7, Tnv
B8Upa “UPLINK"TouGEP-0520/0521 pe pia BUpa Tou
Gigabit switch. H evdeikTikr) Auxvia “UPLINK” Ba avayel.
Conecte a porta “UPLINK” no GEP-0520/0521 para a
chave Gigabit pelos cabos Cat.5e/6/7 e o LED UPLINK
acendera.

Anslut “UPLINK” porten pa GEP-0520/0521 till en Gigabit
switch via Cat.5e/6/7 kabel, och UPLINK LED ska tandas.
Povezite “UPLINK” port na GEP-0520/0521 z Gigabitnim
stikalom s Cat.5e/6/7 mreznim kablom, prizgala se bo
UPLINK LED lu¢ka.

A 43 Cat.5e/6/7 4 GEP-0520/0521 Ffy UPLINK
125 Gigabit Z2igs 4% UPLINK LED (&K st
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MogxntounTe nopt «UPLINK» (Bocxogsiwuin) Ha
GEP-0520/0521 k rurabutHoMy KommyTaTopy kabenem
kaTeropum 5e/6/7, nocne aToro Ha4HET CBETUTLCS
nHamkatop «UPLINK» (Bocxoasiuumi).

Podtacz port “UPLINK (PRZESYLANIE DANYCH)”
GEP-0520/0521 do przetgcznika Gigabit poprzez kable
Kat.5e/6/7, po czym zaswieci sie dioda LED UPLINK

(PRZESYLANIE DANYCH).
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Step 3

Connect “LAN” ports on PoE device to “LAN” port on
GEP-0520/0521 via Cat 5e/6/7, and make sure “PoE” &
LAN LEDs will be on.

Verbinden Sie die "LAN" Ports der PoE-Gerate mit den
"LAN"-Anschlissen des GEP-0520/0521 via Cat. 5e/6/7
Kabel, und stellen Sie sicher, dalk die "PoE & LAN” LEDs
aufleuchten.

Connectez le port “LAN” du périphérique PoE sur le port
“LAN” du GEP-0520/0521 avec un cable cat. 5e/6/7, et
vérifiez que les voyants DEL “PoE” et LAN s’allument bien.

Conecte los puertos “LAN” en el dispositivo PoE al puerto
“LAN” del GEP-0520/0521 via Cat 5e/6/7; asegurese de
que los LEDs “PoE” & “LAN” se enciendan.

Sluit de "LAN"-poorten op het PoE-apparaat aan op de
"LAN"-poort op de GEP-0520/0521 via Cat 5e/6/7-kabels
en controleer of de "PoE"- & LAN-LED's ingeschakeld zijn.

Forbind “LAN” porte pa PoE enhed til “LAN” port pa
GEP-0520/0521 via Cat 5e/6/7, og tjek at “PoE” & LAN
LEDs bliver teendt.

Collegare le porte “LAN” del dispositivo PoE alla porta
“LAN” di GEP-0520/0521 usando i cavi Cat. 5e/6/7 ed
accertarsi che i LED “PoE” e LAN si accendano.

2uvdéoTe aTig BUpeg “LAN” TouGEP-0520/0521, Tig
OIKTUOKEG OUOKEUEG POE, pe KaAwdio SIKTUOU KaTnyopiag
Cat 5e/6/7, kai eAéyETe OTI 01 evOEIKTIKEG Auyvieg “PoE” &
LAN éxouv avayel.

Conecte as portas “LAN” no dispositivo PoE a porta “LAN”
no GEP-0520/0521 pelo Cat 5e/6/7 e se certifique que os
LEDs “PoE” e LAN acenderéo.

Anslut “LAN” porten pa PoE enheten till “LAN” porten pa
GEP-0520/0521 via Cat 5e/6/7 kabel och sakerstall att
“PoE” & LAN LED lyser.

Povezite “LAN” porte PoE naprav z “LAN” porti na
GEP-0520/0521 z mreznim kablom in preverite, da gorijo
“PoE” & LAN LED lucke.



Step 4

Z iR Cat 5e/6/7 u&r PoE #&8 Ay LAN &, SfiffE
“E POE #I LAN LED &g+t o

MEGSHAl= PoE ZH|9 “LAN” ZE2}

= Ml S (GEP- 0520/0521)°| “LAN” ZEE 23 0|=(Cat
5e/6/7)2 HZGtH, “PoE” & LANLED & 0|

HSE UL

MogkntounTe noptbl «LAN» (JIBC) Ha PoE-ycTpoincTBax K
noptam «LAN» (JIBC) Ha GEP-0520/0521 kabensmu
kaTeropun 5e/6/7 n yaocToBepbTECh, YTO HAa4Yanu
CBeTUTLCA MHANKaTopbl «PoEy» (Mutanne no Ethernet) n
«LAN» (11BC).

Potgcz porty “LAN” urzgdzenia PoE z portem “LAN”
GEP-0520/0521, kablami Kat 5e/6/7 i sprawdz, czy
zaswieca sie diody LED “PoE” i LAN.

Check whether the PoE device is on. If not, please make
sure all cables are connected correctly.

Prifen Sie, ob die PoE-Geréate eingeschaltet sind. Wenn
nicht, stellen Sie bitte sicher, dass alle Kabel korrekt
angeschlossen sind.

Vérifiez que le périphérique PoE est bien allumé. Sinon,
vérifiez que tous les cables sont bien connectés
correctement.

Verifique si el dispositibo PoE esta encendido. Si no, por
favor asegurese de que todos los cables esta conectados
correctamente.

Controleer of het PoE-apparaat is ingeschakeld. Indien dat
niet het geval is, moet u controleren of alle kabels correct
zijn aangesloten.

Tjek om PoE enheden er pa. Hvis ikke sikker dig at alle
kabler er forbundet korrekt.

Controllare che il dispositivo PoE sia acceso. In caso
contrario, assicurarsi che tutti i cavi siano collegati in modo
corretto.



‘EAey€re av n ouokeuég POE eival evepyég. Av Ox1, eAéyETe
6T 6Aa To KAAWBIA €ival CWOTA CUVOEDEPEVQ.

Verifique se o dispositivo PoE esta ligado. Caso contrario,
favor se certificar se todos os cabos estdo conectados
corretamente.

Kontrollera att PoE enheten ar paslagen. Om inte
kontrollera att alla kablar ar korrekt anslutna.

Preverite, e se PoE naprave prizgejo. V nasprotnem
primeru preverite, ¢e ste pravilno povezali kable.

Tzt PoE BEEZARIEHM(E - W, SETEE FTA HIAERE 47
HRIEREHRE -

PoE ZH|Jt ZSE=Kl SOI5tH F=HAR. HSE K]
2s 20 E 5'_5 AOI=0| Bt2H HZO0|
SHUA=X &HRGIH FAAR.

MpoBepbTe, YTO POE-yCTPONCTBO BKMOYEHO. ECnn oHO He
BKI1HO4YEHO, MPOBEPbTE NPaBUbHOCTb MOAKITIOYEHNS BCEX
kabenewn.

Sprawdz, czy jest wigczone urzadzenie PoE. Jesli nie,
upewnij sie, ze sg podtaczone prawidtowo wszystkie kable.

Jlow



